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Abstrakt Piispévek se vénuje vybranym témattim, kterd konotuji
multilaterdlni pohled na uddlosti Soa, jeZ jsou integrovana do knihy
Moniky Hesseové Podali je nalevo (2020). Multilateralitu v dané
oblasti jsme rozdé¢lili do Sesti okruhii: 1) navrat zidd do svych
domoviy; 2) pocit ménécennosti pramenici z relativné snazsiho
prubéhu internace, 3) dopady internace na povaleény zivot zidd; 4)
dezertéti z némecké armady; 5) vrazda z milosti; 6) ja, nebo ty.
Prezentace vymezenych uddlosti i z jiného pohledu, nez se kterym
jsou &tenafi prostfednictvim literarnich textd ve vétSin€ piipadd
seznamovani, muze zabranit jistému schematickému nazirani na
jednu linii udalosti druhé svétové valky a mulize zvysit impakt
upozornéni, ktera z této etapy dvacatého stoleti vyplyvaji.

Kli¢ova slova Podali je nalevo, Monika Hesseov4, Soa, holokaust,
multilateralni pohled, druha svétova valka

1. UvoD

Publikace Moniky Hesseové Podali je nalevo vySla poprvé v
nakladatelstvi Little, Brown and Company v roce 2020; v témze
roce byla vydana v Ceské republice v prekladu Lucie Schiirerové v
nakladatelstvi Fragment. V ramci pfispévku se zaméfime na
zobrazeni multilaterdiniho pohledu na jednu linii udalosti druhé
svétové valky — Soa — v piibéhu, ktery se odehrava v povale¢né
Evropé (v ramci ¢lanku vnimame terminy Soa a holokaust jako
synonyma). Jiz tento faktor, tedy misto a Cas, kdy se d&j odehrava,
spliuje pozadavky na jiné, multilateralni, vykresleni jedné etapy
dvacatého stoleti. Vétsina beletristickych vypravéni, v jejichz centru
se naléza zobrazeni druhé svétové valky, je Casové zasazena do
véalecnych let a v jejich centru se ve znacném mnozstvi piipadd
nachazi obraz Utrap osob, které nacisticky reZzim definoval jako Zidy
(v ramci prispévku vnimame tuto skupinu osob jako vyznavace
judaismu). Linie téchto pfib&hii vétsinou konci v situaci, kdy je
prostiedi, ve kterém se dany piibeéh odehrava, osvobozeno sovétskou
arméadou nebo zapadnimi spojeneckymi vojsky.

S naznacenym thlem pohledu jsou ve vétsin¢ ptipadd seznamovani i
CeSti zaci a studenti na ruznych stupnich institucionalniho
vzdélavani v hodinach literarni vychovy, ve kterych jsou jim
prezentovana uméleckd vypravéni s tematikou Soa. Nechceme
zpochybnovat skute¢nost, Zze udalosti Soa byly namifeny primarné
proti osobam zidovské narodnosti ¢i zidovského vyznani, nicméné

predstavovani této linie druhé svétové valky pouze prostfednictvim
osudl jedné — i kdyZ nejvice zasazené — skupiny muize vést k
urcitému zplosténi pohledu na vymezenou problematiku. Zastavame
nazor, ze by (nejenom) zakiim a studentim mély byt nabizeny i
texty, ve kterych je tematizovan osud zidd navrativSich se z
koncentraénich a vyhlazovacich taborG (pro ucely piispévku
vnimdme souslovi koncentraéni a vyhlazovaci tdbor jako
synonyma), vypraveéni, v jejichz centru se naléza zobrazeni zivota
této skupiny osob v zemich, kde se po vélce prosadil komunisticky
rezim Ci beletristické texty, které ukazuji jejich peripetie provazejici
Aliyu (at uz oficidlni, ¢i nelegalni) do Palestiny. Multilateralni
pohled na vymezené udalosti lze vést rovnéz v roviné seznameni
recipientl s osudy dalich skupin osob, které nacisticky rezim
oznacil za nezadouci. Jedna se naptfiklad o homosexualy, Svédky
Jehovovi, Romy a podobé.

V ramci ptispévku se zaméfime na zobrazeni osudu zidli po konci
druhé svétové valky. Na prikladu vybranych pasazi z romanu
Moniky Hesseové Podali je nalevo ukézeme, jak je Ize vyuzit k
prezentaci aktualnosti udalosti $oa pro soucasnou, ¢im dal vice se
globalizujici spole¢nost, a to ve spojeni s projevy antisemitismu,
rasismu, xenofobie ¢i stigmatizace urcitych, zejména mensinovych,
skupin osob. Hlavni myslenku vybranych Gryvki usouvztaziiujeme s
obecnym  historicko-spoledenskym kontextem, ktery provazel
nuceny pobyt osob zidovské narodnosti v koncentra¢nich tdborech, i
v souvislosti s Utrapami, které je provazely pfi navratu z téchto
internacnich zafizeni.

2. NAVRAT ZIDU DO SVYCH DOMOVU

Jednim z hlavnich témat multilaterdiniho pohledu na udalosti Soa z
fokusu osob Zidovské nérodnosti je zobrazeni jejich navratu do
svych domovi. Tato problematika neni pfili§ casto ve stfedu
uméleckych vypravéni, a to mozna kvili urCité kontroverznosti
daného tématu. Mnozi preziv§i vzpominaji na situaci, kdy byli
svymi sousedy po svém navratu piivitani pfinejmensim chladng,
mnozi o€iti svédkové tvrdi, ze ze setkani se svymi sousedy po
navratu do mista bydlisté citili antisemitsky podtext, uréitou vycitku,
ze pravé oni prezili. Dukazem pfetrvavajiciho antisemitského
chovani mnohych obyvatel, predstavitelt politické reprezentace i
policie muze byt pogrom namifeny proti zidim, kteti ptezili
nacistickou vyhlazovaci masinerii, v roce 1946 v Polsku. Prave o
existenci protizidovského smysleni, které v myslich vétSinové
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spole¢nosti pfetrvavalo i po hrtizach holokaustu, povazujeme za
jeden z faktor®, na némz lze demonstrovat nutnost nadale o hrizach
druhé svétové valky hovofit a nabizet ctenaiim i texty, které danou
problematiku obsahuji.

V publikaci, kterd se naléza ve stfedu naseho ptispévku, je dané
téma zakomponovano v avodu piibéhu, kdy se Zofie Ledermanova,
protagonistka romanu, po rtznych peripetiich vraci do svého
rodného mésta v Polsku a do bytu, ze kterého byla i se svou rodinou
vyhnéna. ,,Pani Wojcykova?* vydechla jsem a dbala, abych pouzila
spravné zdvofilé osloveni. Ve tvafi méla vrasky, které v dob¢, kdy
jsem ji znala, nemivala, a vlasy ji Gpln¢ zeSedivély. , Pani
Wojcykova, ja jsem Zofie Ledermanovd. Zamrkala; kosté
neodloZila, ale trochu je sklopila. ,, Zofie?“ Pristoupila jsem bliz.
Znavala jsem pani Wojcykovou z nasich tri sousedii na patre
nejméné, ale stejné mé nyni pohled na ni dojimal témér k slzam. Ona
byla z doby Predtim. Jediny dikaz, ktery jsem zatim méla, Ze Casti
mého Zivota z té doby jesté stdle existuji. ,,Ano, to jsem jd. Kdo jste
si myslela, Ze by to mohl byt?* , Vandrdci, " zamumla. (...) ,, Tésné
predtim, nez to skoncilo. Od té doby jenom tulaci. Musela jsem je
vyhanét. V domé pak neni bezpecno“. Podivala se na mé, jako by
Cekala, Ze pritomnost tulakii vysvétlim, a kdyz jsem to neucinila,
lehce s povzdechla. ,, No, na kazdy pad jsi zpatky.” , Jsem zpétky,"
zopakovala jsem zbytecné. Spustila koSte na zem a prohlizela si
zarizeni bytu, rozesety nabytek a polamané Zidle. ,, Moc toho taky
nezbylo, ze?* , Myslim, Ze vandrdci si véci odndseli.” Pokrcila
rameny. , Nebo je palili. Byla zma." , Ach* vydechla jsem a
zahledely jsme se jedna na druhou. Uz jsem neuméla mluvit se svymi
sousedy. Jesté pordad vam pékné kvetou mdky? Ziji jesté vaS psi?
Posledni vzpominkou, kterou jsem na pani Wojcykovou méla, bylo,
Jjak venci své psy na ulici zrovna ve chvili, kdy mé zastavil vojik a
chtél videt moje papiry. Pak o né poZadal i muze vedle mé, ale toho
pak odvlekli. Vidéla jste jeste mnoho lidi odvlecenych vojaky, pani
Wojcykova? Jaky byl zbytek vasi valky? (Hesseova, 2020, s. 31-32)

Z citace je patrné rozéarovani pani Wojcykové nad navratem Zofie.
Negativné zabarvené piekvapeni pani Wojcykové je explicitné
vyjadfeno v urcité komparaci vandrakid s navrativ§imi se zidy ¢i v
podtextu jeji promluvy nad problematikou bezpecnosti a
nebezpecnosti pobytu v domé zplsobené ptitomnosti tuldkid. Z
celého rozhovoru je jasné patrné implicitni zklaméani polské
sousedky nad Zofiingm névratem; |ze se pouze domnivat, zda v byts
opravdu béhem valky prebyvali zminovani tulaci, nebo zda slovansti
sousedé byty transportovanych vyrabovali. Dané Ize dolozit
uryvkem: ,, Nevérila jsem, zZe se kdokoliv z vds jesté vrati. Tak to
Fekla pani Wojcykova. Ale nerikala to s vdécnosti v hlase. Nemyslela
to jako — hrozné se mi ulevilo, zZe té vidim. Jeji hlas neznél §tastné.
Jeji hlas znél zklamane. Méla totiz na mysli, myslela jsem, ze vas
zabili v&echny.” (Hesseovd, 2020, s. 36)

3. POCIT MENECENNOSTI PRAMENICI Z
RELATIVNE SNAZSIHO PRUBEHU INTERNACE

Mnozi zidé navrativsi se z koncentracnich taborl pocitovali pocit
viny pramenici ze skute€nosti, Ze Utrapy druhé svétové valky prezili.
MEli pocit, ze hrizy internace neprozili zcela. Z této skutecnosti
také vychazi teze mnohych odbornikid, ktefi tvrdi, Ze tyto osoby po
vélce nerady podavaly svédectvi o utrapach internace, protoze mély
pocit, Ze nemaji pravo vypovidat.

Preziti ve vyhlazovacich taborech mnohdy zaviselo na Stésti.
Nekteti z uvéznénych b&hem svého pobytu v téchto zafizenich
plnily funkce, jejichz napli jim alesponi z&asti internaci
usnadiiovala. Obdobna situace nastala i v ptipad¢, kdy byli tito lidé
diky svému pracovnimu zafazeni do ur¢ité miry po néjaky Cas pred
transporty ,,na vychod“ uchranéni. I tyto skuteCnosti podle naseho
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nazoru napliiuji multilateralni pohled na udalosti Soa. V Hesseové
publikaci je dané tematizovéno v setkéni Zofie a jeji kamaradky
GOoSi. GoSa se zacervenala a zahledéla se na svoje boty. ,, Méla jsem
wyjimku. ProtoZe jsem pracovala v nemocnici, byla jsem
nepostradatelny zaméstnanec. Kdyz vyjimka vyprsela, jeden z
doktorii mé schoval ve svém sklepé. Bylo to nebezpecné, az na par
poslednich mésicii. Pak Flossenbiirg. Ale jenom nékolik mésicii.
Usta se Jji rozpacité zkroutila; stydéla se za to, Ze méla stesti. ,,I par
meésicu je dlouhd doba; jsem za tebe rada,” uklidiiovala jsem ji.
,Jsem rada, Ze jsi byla v bezpeci, jak nejdéle to slo. Ted’ bydlim se
sestrou a jgjim muzem. Jgjich Ukryt nikdy neobjevili. (Hesseov4,
2020, s. 41-42)

4. DOPADY INTERNACE NA POVALECNY ZIVOT
ZIDU

Mnozi zidé, kteti meli Stésti a nacistickou vyhlazovaci masinerii
prezili, se vyrovnavali s riznymi disledky svého nuceného pobytu v
internac¢nich taborech mnoho let po konci druhé svétové valky,
mnozi se s nimi nevyrovnali do konce Zivota. Pfetrpéné hrizy,
kterym byli tito lidé vystaveni, se mnohdy pifenesly i na jejich
potomky i na déti jejich déti, tj. druhou generaci potomku piezivsich
pobyt ve vyhlazovacich tdborech. Témito dopady se v poslednich
nékolika desetiletich intenzivné zabyvaji psychologové, ktefi se
snazi postihnout, jak zazitky osob z taborG ovlivnily Zivot jejich
potomki, ktefi tyto hriizy pfimo nezazili.

Jednim s nejviditelnéjSich dopadti na povaleény zivot zidu, ktefi
druhy svétovy konflikt ptezili, byl neustaly strach o dostatek jidla
Samoziejmé v prvnim obdobi po valce byly tyto osoby vyhladovélé
a snazily se zahnat pocit hladu, ktery se v nich pevné uhnizdil
béhem pobytu v nacistickych vyhlazovacich taborech. Tato situace
pfimo souvisi s jednou z praktik nacisti v oblasti cileného vyhlazeni
vybranych skupin osob — vyhladovét je. Toto trauma se vSak
preneslo do Zivota ptezivsich i poté, co primarni hlad zahnali a
potravin byl relativni dostatek (v komparaci s absolutnim
nedostatkem jidla v taborech smrti). Hesseova i tyto skute¢nosti do
narativu knihy Podali je nalevo integrovala, a to v roviné srovnani
pfistupu k jidlu zida vracejicich se z koncentra¢nich tabord a osob,
které mély relativni dostatek jidla. Posbirala jsem talite od vecere,
ale neméla jsem tekouci vodu, abych je umyla. My s GoSou jsme
vyjedly talite docista. Dima a velitel Kuznécov nechali zbytky: kirka
chleba, par listi zeli. Na velitelové taliri zbyl i kousek masa, ziejmé
flaksa, kterou asi diskrétné vyplivnul. Flaksa lezela na talifi jako
sezvykand mediiza plovouct ve srazené rajské omacce. Chvili jsem
na ni hledéla a délalo se mi z toho zle. Ale pak jsem vsSechny ty
zbytky strcila do pusy. Prstem jsem vytiela konzervu, ani jsem se
neobtezovala pouzit vidlicku. Flaksa se mi zasekavala v krku, ale
prinutila jsem se ji spolknout. Hnusila jsem se sama sobé, ale také
jsem méla hlad; nebo jsem si jesté zive pamatovala, jaké to je, mit
hlad. (Hesseov4, 2020, s. 55)

Tato situace provazela i déti, které byly nuceny se béhem vale¢nych
let postarat samy o sebe bud’ béhem jejich pobytu v koncentraénich
taborech, nebo pii ukryvani se pied transporty do vyhlazovacich
tabord. Spisovatelka implementuje dopady pramenici z nedostatku
jidla do publikace v mist&, kdy Zofie navétivi jeden z tabort, ktery
vznikl po vélce a jehoz icelem bylo postarat se o déti, které valku
prezily a které se ocitly bez rodi¢l. Pracovnici téchto zafizeni se
pokouseli riznymi cestami déti predat jejich pfeziv§im rodicim
nebo jinym piibuznym, ktefi méli Stésti a dockali se konce valky.
Naproti mné u stolu sedél jeden z mensich chlapcii. Nemohlo mu byt
vic nez deset nebo jedendct, mél Spicaté uSi a ostré rysy.
Neobtézoval se se Izici. Prsty si daval kousky masa primo na chleba.
Sedel s lokty vystrcenymi, nahrbeny u svého talife a vytvarel
obranny Stit, aby si uchranil jidlo. Uz mél u talife dvé housky, ale
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kdyz mél pocit, Ze se nikdo nediva, natahl se do spolecného kosiku
uprostred stolu a popadl dalsi. Pak si ji schoval do rukdavu. Kdyz si
v§iml, Ze se na neho divam, vénoval mi vyhruzny pohled. Jeho télo
bylo tak malé. Mél by byt vetsi, nebo tlustsi. Jeho oci by nemély byt
tak staré. Nemél by tu vitbec byt. Nemél by jist jako zvire.
(Hesseova. 2020, s. 141) V Seru mistnosti jsem poznala chlapce,
ktery spal v posteli nejbliz ke dverim. Byl to ten maly hoch od
vecere, ktery si tajné bral dalsi jidlo. Kdyz spal, mél kolena tésné u
brady a objimal s je rukama. Sestra Tereza tichounce, aby spiciho
chlapce nevzbudila, nazdvihla rok deky a ukdzala mi jeho matraci.
Byla roziiznuta a uvniti cosi, co na pohled pripominalo kameny, ale
ve skutecnosti to byly kusy chleba. ,,Boji se, zZe jidlo dojde,
zaSeptala. ,,Oni se pordd boji, Ze nebude dost jidla“. (Hesseovd,
2020, s. 150)

5. DEZERTERI Z NEMECKE ARMADY

Hesseova do vypravéni zafadila rovnéZz problematiku vyrovnavani
se Clenti némecké armady se skutecnosti, ze byli soucasti nacistické
maSinerie. | kdyZ je v publikace Podali je nalevo tato tematika do
jisté miry eufemizovang, a to diky tomu, Ze muz, ktery pobyval
stejné jako Zofie Ledermanova v tibofe pro zidy, kteii piezili
vale¢né pronasledovani ¢i internaci v koncentracnich taborech, z
némecké armady dezertoval. Mezi Zofii a Josefem vznikne silné
citové pouto, které je naruSeno v situaci, kdy se podivné Josefovo
chovani v tabofe vysvétli. Kdyz ji vysvétli své pocinani béhem
vale¢nych let, je postavena pied situaci, kterd je velmi znama jiz z
Wiesenthalovy publikace The Sunflower. On the Possibilities and
Limits of Forgiveness (Cesky Slunecnice: vypravéni o viné a
Odpusténi). Simon Wiesenthal, ktery byl uvéznén v nacistickych
koncentracnich taborech, byl jednoho dne odvezen z jeho
pracovniho prostoru k posteli umirajiciho ¢lena SS. Vojaik, kterého
dostihlo svédomi z véci, kterych se zucastnil, se chtél priznat — a
Ziskat rozhieseni — od Zida. Tvdri v tvdr volbé mezi soucitem a
spravedlInosti, tichem a pravdou, Wiesenthal nic nerekl. Ale i roky
poté, co valka skoncila, uvazoval: Udélal jsem spravnou véc? Co
byste na jeho misté udelali? (Wiesenthal, 1997, prebal publikace;
volny pieklad autofi piispévku). Zofie je postavena pred volbu, zda
Josefovi jeho pocindni odpustit a zadit novy zivot po jeho boku,
nebo zda se od né&j nadobro distancovat a pfijmout tezi, Ze lidé jsou
odpovédni za své konani, i kdyZ tieba neméli na vybér nebo kdyz k
nému byli donuceni. Tato problematika by méla tvofit jadro
multilaterédiniho pohledu na uddlosti Soa: nahlizeni na dané
skute¢nosti pohledem nacistii, Némcii slouzicich v arméadé nebo z
fokusu prostych Némci, jejichZ zna¢nd &ast hitlerovské pocinéni
schvalovala, nebo alespon slepé tolerovala. Honem pokracoval dal,
aniz mi dal Sanci odmitnout. ,, Byl jsem v armadé. Ale po chvili jsem
Zigtil, Ze v ni nechci byt. Byl jsem dezertér, rozumisS? Utekl jsem
pryé. Jednou uprostied noci jsem prosté odesel, s civilnim
oblecenim v batohu. Spal jsem v prazdnych stodoldch a ve sklepich.
Esesaci by mé zastrelili, kdyby se dozvedéli, kdo jsem; byl jsem
dezertér, také jejich nepritel. “ (Hesseovd, 2020, s. 286)

6. VRAZDA Z MILOSTI

Dalsi tematikou, kterou autorka romanu do uméleckého vypravéni
zatadila, je vrazda blizkého ¢Eloveka, vrazda z milosti. Mlze byt
zavrazdéni ¢lovéka omlouvéano tim, Ze jej tento ¢in uchranil pied
veétsim  strdddnim, pied nejistou budoucnosti, pfed hriznym
koncem? Situace, kdy se Zofie rozhodla svého bratra uchranit pred
budoucnosti, se odehrava v dobytcim vagoénu, ktery celou jeji rodinu
spolu se stovkami dalich zidG transportoval do koncentra¢niho
tébora. V tu chvili ubéhlo snad sto let, kdyz jsem si uvédomila, 7e
muyj bratr je prilis slaby, nez aby dokdzal polykat, a ja jsem
nevedéla, jak ho k tomu mam primét. Urcité jsem méla také Zizen;
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urcité jsem sama také trpéla bolesti, ale to jediné, co si pamatuji,
bylo, Ze miyj bratr nedokdzal polykat a jd jsem v tu chvili prozla
celé stoleti. Nahore pod strechou vagonu byly otvory. Skrze né jsem
vidéla, co se déje. Videéla jsem, jak strazce seradil ti lidi za sebe do
fronty a pak jim vSem najednou prostielil hlavu a pouzil pritom jen
Jjednu kulku. V duchu jsem vidéla obraz mého vliastniho taty, jak ho
kulka zasdahla do cela a jak se pak mékce slozil k zemi. Jak dlouho
potrvd, ne zastrell i nas? Vidéla jsem v duchu, co se stane. Nakonec
oteviou dvere naseho vagonu. VyloZi nas ven a ja budu muset nést
Abeka, protoZe nedokédZe chodit. A ponesu ho vstiic smrti. Polozim
ho k noham nacistickych straznych, kteri ho ode mé oddéli, a az
bude uplné sam, tak ho zabiji. V tu chvili jsem védéla, Ze jeho smrt
je mnevyhnutelna. Byl prilis slaby. Jeho smrt byla zakoncovacim
stehem na odévu, ktery byl jiz témer dokonceny. To jediné, co jsem
mohla v téhle situaci mit pod kontrolou, bylo, jaky druh stehu se
pouzije. Sundala jsem predtim Abekovi bundu a pouZila ji jako
polstar pod jeho hlavu. Nyni jsem ji uchopila do rukou. Zacala jsem
mu potichu vypravét jeho oblibené pohddky. Pak jsem mu priloZila
bundu pres usta a nos. Nebranil se. Uz nebyl pri védomi. Dokonce
ani nevim, jestli byl jesté nazivu. Mozna, zZe uz nas opustil; byl tak
nehybny a ani jsem nevidéla, ze by se jeho hrudnik zdvihal a klesal.
Presto jsem s kazdou uplyvajici vterinou prichazela o kousek svoji
duse. Pfesto véiim, Ze to byl akt milosrdenstvi. (Hesseova, 2020, s.
292-293)

7. JA,NEBOTY

Multilaterdini pohled na vymezené uddlosti podle naseho nézoru
naplilyji i situace, kdy byli internovani zidé postaveni pfed dalsi
volbu: tentokrat pred vybér, zda udélat vSe pro zachranu svych
blizkych, nebo zda se fidit darwinovskym pravidlem o pteziti
silngjsiho. Pasaz, ve které Hesseova tuto volbu uklada chlapci, ktery
se vydavd za Zofiina bratra, pfipomind obdobnou situaci z
Wieselovy Noci. Ten chlapec videl, jak vsichni, které miloval,
zemreli primo pred nim. Mdama a déda byli zabiti hned, jak prijeli do
Birkenau. Stryc, ktery jednoho dne nedokézal vstét a jit do prace a
druhy den nevstal viibec. Tata, ktery celé dny kiicel v bolestech, nez
konecné zaviel oc¢i. A chlapec premital, jestli bylo spravné nosit
tatovi vodu, kdyZ byl nemocny, nebo jestli ho to jen udrZovalo nazivu
o néco déle. Neprodluzoval tim jeho utrpeni? A nakonec — nakonec
ten chlapec ztratil svoji sestru. (Hesseova, 2020, s. 295)

Pro komparaci uvédime Uryvek z Noci, v jehoz stfedu se nachazi
obdobna situace. Byl to jen zlomek vteriny, ale presto jsem se citil
vinen. Bézel jsem pro trochu polévky a donesl ji otci. Nemél na ni
chut; chtél jenom vodu. , Nepij vodu, jez polévku...” , Jsem na
dné.... Proc jsi na mé tak zIy, synku?... Vodu..." Donesl jsem vodu.
Pak jsem odesel z bloku na apel. Vzapéti jsem se viak vratil a natahl
se na nejvyssi palandu. Nemocni sméli ziistat na bloku. Budu tedy
nemocny. Nechtél jsem opustit otce. Kolem viddlo ticho,
prerusované jen sténdnim. Pred blokem vyrvavali esesaci své
rozkazy. Kolem posteli proSel néjaky diistojnik. Otec Zadonil: ,, Synu,
dones mi vodu... Trpim... Mé utroby...” ,Ticho tam!* zaival
dustojnik. ,, Eliezere“, pokracoval otec, ,,vodu..."* Diistojnik k néemu
pristoupil a kiicel, at mici. Otec ho neslySel. Neustale mé volal.
Esesdk je prudce uderil obuskem do hlavy. Nehybal jsem se. Mél
jsem strach, mé télo se obavalo dalSich ran. Otec cosi zachroptél —
bylo to moje jméno. , Eliezer”. Vidél jsem, Ze jesté trhané dychad.

Nehybal jsem se. (Wiesel, 2004, 104-106)

8. ZAVER

V piispévku jsme prezentovali mozné vyuziti témat z publikace
Moniky Hesseové Podali je nalevo a diferencovali jsme je do Sesti
okruhii: 1) navrat zidd do svych domovi; 2) pocit ménécennosti
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pramenici z relativné snaz$iho prib&hu internace, 3) dopady
internace na povaleny zivot zidd; 4) dezertéfi z némecké armady;
5) vrazda z milosti; 6) j&, nebo ty.

Integraci vybranych témat usouvztaziiujeme s prozivanim jedné
linie udalosti druhé svétové valky z pozice zidl, pticemz uvedené
rozdéleni spojujeme s multilateralnim pohledem na vymezenou
etapu druhé svétové valky. Domnivame se, ze pravé multilateralni
pohled je stejné dilezity jako zobrazeni daného fenoménu z fokusu
osob zidovské narodnosti sensu stricto. Publikace Podlali je nalevo
slucuje oba pfistupy, coz podle naseho nazoru z tohoto uméleckého
vypravéni ¢ini vhodny prostiedek k seznameni recipientti (zejména
zakl a studentd na riznych stupnich intencionalniho vzdélavani) s
literarné ztvarnénou tematikou Soa prostfednictvim rtiznych whla

pohledu.

Uvédomujeme si dulezitost zobrazeni vymezené linie druhé svétové
valky pfedevsim prostfednictvim zivotniho osudu zidi zasazenych
nacistickou perzekuéni politikou, ponévadz tato skupina ji byla
nejvice zasazena. Na druhou stranu s myslime, Ze seznamovat
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Ctenafe s udalostmi Soa pouze z fokusu osob zidovské narodnosti
mize vést k jistému zploSténi vnimani téchto pomérné
komplikovanych udalosti, coz mulze vést k cernobilému ¢i
schematickému nazoru na vybrané udalosti druhé svétové valky.
Porozumeéni riznym jeviim spojenym s Soa Ize tiibit prostfednictvim
vhodné vybranych uméleckych vypravéni. Publikace Podali je
nalevo propojuje rizné pohledy na druhou svétovou valku. Pravé
tento aspekt je st€Zejnim argumentem, pro¢ Ize tuto knihu vyuzit k
prezentaci multilaterdlniho pohledu na jednu linii udalosti druhé
svétové valky.
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